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STARPTAUTISKS NOLIGUMS

starp Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Bosniju un Hercegovinu, no otras puses, par Bosnijas
un Hercegovinas dalibu Savienibas pétniecibas un inovicijas pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”

Eiropas Komisija (turpmak “Komisija”) Eiropas Savienibas varda,
no vienas puses,

un

Bosnija un Hercegovina (turpmak “Bosnija un Hercegovina”),
no otras puses,

turpmak “Puses”,

TA KA Pamatnoliguma starp Eiropas Kopienu un Bosniju un Hercegovinu, ar ko nosaka vispargjos principus Bosnijas un
Hercegovinas dalibai Kopienas programmas (1), ir noteikts, ka ipasi noteikumi un nosacijumi saistiba ar Bosnijas un
Hercegovinas dalibu katra konkrétaja programma, jo ipasi maksajamais finansialais ieguldijums, janosaka noliguma, ko
saprasanas memoranda () veida noslédz starp Komisiju un Bosniju un Hercegovinu;

TA KA Eiropas Savienibas pétniecibas un inovacijas pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa” tika izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/695 (%) (turpmak “programma “Apvarsnis Eiropa™);

NEMOT VERA Eiropas Savienibas centienus apvienot spékus ar tas starptautiskajiem partneriem un vadit pasakumus
reagéanai uz globaliem izaicinajumiem saskana ar ricibas planu cilvékiem, planétai un labklajibai, kas noteikts Apvie-
noto Naciju Organizacijas stratégija “Parveidosim misu pasauli: ilgtspéjigas attistibas programma 2030. gadam”, un
atzistot, ka pétnieciba un inovacija ir vieni no galvenajiem virzitajspékiem un batiski instrumenti uz inovaciju orientétai
ilgtspéjigai izaugsmei, ekonomikas konkurétspéjai un pievilcigumam;

ATZISTOT vispargjos principus, kas izklastiti Regula (ES) 2021/695;

ATZISTOT atjaunotas Eiropas Pétniecibas telpas mérkus radit kopigu zinatnes un tehnologiju telpu, izveidot vienotu tirgu
pétniecibai un inovacijai, veicinat un atvieglot sadarbibu starp universitatém, paraugprakses apmainu un pievilcigas
petnieku karjeras, atvieglot parrobezu un starpnozaru pétnicku mobilitati, veicinat zinatnisko zina$anu un inovaciju
brivu apriti, sekmét akadémiskas brivibas un zinatniskas pétniecibas brivibas ievéroSanu, atbalstit zinatniskas izglitibas
un komunikacijas pasakumus, ka ar veicinat iesaistito ekonomiku konkurétspéju un pievilcigumu un ka asociétas valstis
ir vieni no galvenajiem partneriem 3ajos centienos;

UZSVEROT tadu Eiropas partneribu nozimi, kuras atseviskas no Eiropas steidzamakajam problémam risina, izmantojot
saskanotas pétniecibas un inovacijas iniciativas, kas sniedz ievérojamu ieguldijumu to Eiropas Savienibas prioritasu
istenoana pétniecibas un inovacijas joma, kuram ir nepiecieSama kritiska masa un ilgtermina redzgums, un to, cik
svariga ir asociéto valstu lidzdaliba $ajas partneribas;

TA KA ir izradijies, ka pétniecibai un inovacijai ir oti liela nozime tadas sadarbibas veicinagana un kopigu pétniecibas un
inovacijas projektu finansésana Rietumbalkanos, kuri dod abam pusém iesp&ju pieklat izcilibai, zinaSanam, inovacijai,
tikliem un pétniecibas resursiem. Ta ir sniegusi vértigas iespéjas tautas attistibai, palielinot iesp&ju kopigi rast veiksmigus
risinajumus regionalam un globalam problémam;

() OV L 192, 22.7.2005., 9. Ipp.

(® Sis noligums uzskatams par sapraganas memorandu, kur§ minéts Pamatnoliguma starp Eiropas Kopienu un Bosniju un Hercego-
vinu, ar ko nosaka vispargjos principus Bosnijas un Hercegovinas dalibai Kopienas programmas, un tam ir tadas pasas juridiskas
sekas ka minétajam sapraanas memorandam.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/695 (2021. gada 28. aprilis), ar ko izveido pétniecibas un inovacijas pamat-
programmu “Apvarsnis Eiropa”, nosaka tas dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus un atce] Regulas (ES) Nr. 1290/2013 un
(ES) Nr. 1291/2013 (OV L 170, 12.5.2021., 1. Ipp.).
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CENSOTIES noteikt abpuséji izdevigus nosacijumus, lai raditu darbvietas, stiprinatu un atbalstitu Pusu inovacijas ekosis-
teémas, palidzot uzpémumiem ieviest jaunindjumus un paplaSinaties Pusu tirgos un veicinot inovaciju ievieSanu, izvér-
$anu un pieejamibu, tostarp spéju veidoSanas pasakumus;

ATZISTOT, ka dalibai vienai otras pétniecibas un inovacijas programmas biitu jasniedz abpusgji ieguvumi; vienlaikus
atzistot, ka Puses patur tiesibas ierobezot vai noteikt nosacijumus dalibai to pétniecibas un inovacijas programmas,
tostarp un jo ipa$i attieciba uz darbibam, kas ir saistitas ar to stratégiskajiem aktiviem, interesém, autonomiju vai
drosibu;

NEMOT VERA Pusu kopigos merkus, vertibas un cie$as saiknes pétniecibas un inovacijas joma, kas ieprieks tika izveidotas
ar asocidcijas noligumiem par dalibu nakamajas pamatprogrammas, un atzistot Pusu kopigo vélmi turpinat attistit,
stiprinat, stimulét un paplasinat savstarpéjas attiecibas un sadarbibu $aja joma,

IR VIENOJUSAS SADL

1. pants
Asociacijas darbibas joma

1. Bosnija un Hercegovina ka asociéta valsts piedalas un sniedz ieguldijjumu visas dalas, kas veido pétniecibas un
inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa” (turpmak “programma “Apvarsnis Eiropa””), kura minéta Regulas (ES)
2021/695 jaunakas redakcijas 4. panta un tiek istenota, izmantojot Ipaso programmu, kas izveidota ar Lémumu (ES)
2021/764 (* (ta jaunakaja redakcija), un izmantojot finansialu ieguldfjumu Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiita.

2. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/819 (°) un Lémums (ES) 2021/820 (°) to jaunakaja redakcija
attiecas uz Bosnijas un Hercegovinas tiesibu subjektu (7) dalibu zinaSanu un inovaciju kopienas.

2. pants
Noteikumi par dalibu programma “Apvarsnis Eiropa”

1. Bosnija un Hercegovina piedalas programma “Apvarsnis Eiropa” saskana ar nosacjjumiem, kuri paredzéti Pamat-

noliguma starp Eiropas Kopienu un Bosniju un Hercegovinu, ar ko nosaka visparéjos principus Bosnijas un Hercego-

vinas dalibai Kopienas programmas, un saskapa ar noteikumiem, kas izklastiti $aja noliguma, $a noliguma 1. panta
g

minétajos tiesibu aktos, ka ari visiem paréjiem noteikumiem, kas attiecas uz programmas “Apvarsnis Eiropa” istenoSanu,
to jaunakaja redakcija.

2. Javien $a panta 1. punktd minétajos noteikumos nav paredzéts citadi, arl saistiba ar Regulas (ES) 2021/695 22.
panta 5. punkta isteno$anu, Bosnija un Hercegovina iedibinati tiesibu subjekti var piedalities programmas “Apvarsnis
Eiropa” netie3ajas darbibas saskana ar nosacijumiem, kas ir lidzvértigi tiem, kurus pieméro Eiropas Savieniba iedibina-
tiem tiesibu subjektiem, ieskaitot nosacijumu ievérot Eiropas Savienibas ierobeZojosos pasakumus (%).

3. Pirms Komisija pienem lémumu par to, vai Bosnija un Hercegovina iedibinati tiesibu subjekti ir tiesigi piedalities
darbiba, kura ir saistita ar Eiropas Savienibas stratégiskajiem aktiviem, interesém, autonomiju vai drosibu, saskana ar
Regulas (ES) 2021/695 22. panta 5. punktu, Komisija var pieprasit konkrétu informaciju vai garantijas, pieméram:

a) informaciju par to, vai Eiropas Savieniba iedibinatiem tiesibu subjektiem ir vai tiks preti nodrosinata piekluve eso§am
un planotam Bosnijas un Hercegovinas programmam vai projektiem, kas lidzveértigi attiecigajai programmas “Apvar-
snis Eiropa” darbibai;

(% Padomes Lémums (ES) 2021/764 (2021. gada 10. maijs), ar ko izveido ipaso programmu, ar kuru Isteno pétniecibas un inovacijas
pamatprogrammu “Apvarsnis Eiropa”, un atce] Lémumu 2013/743/ES (OV L 167 I, 12.5.2021., 1.1Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/819 (2021.gada 20.maijs) par Eiropas Inovaciju un tehnologiju institfitu
(parstradata redakcija) (OV L 189, 28.5.2021., 61. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums (ES) 2021/820 (2021. gada 20. maijs) par Eiropas Inovaciju un tehnologiju institata (EIT)
stratégisko inovaciju programmu 2021.-2027. gadam: Eiropas inovacijas talanta un sp&as sekméSana un Lémuma Nr. 1312/
2013[ES atcelsana (OV L 189, 28.5.2021., 91. Ipp.).

(7) Tiesibu subjekti ir jebkura fiziska vai juridiska persona saskana ar programmas “Apvarsnis Eiropa” 2. panta 16. punktu. Termins
“tiesibu subjekti” nedz tiesi, nedz netiesi neattiecas uz abam vienibam, kas veido Bosniju un Hercegovinu, — Bosnijas un Herce-
govinas Federaciju un Serbu Republiku.

(%) ES ierobezojosie pasakumi tiek pienemti saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 29. pantu vai Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 215. pantu.
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b) informaciju par to, vai Bosnija un Hercegovina ir ieviests valsts investiciju parbaudes mehanisms un garantijas, ka
Bosnijas un Hercegovinas iestades zinos Komisijai un konsultésies ar Komisiju par visiem iesp&jamiem gadijumiem,
kad, piemérojot $adu mehanismu, tas ir uzzindjusas par to, ka arpus Bosnijas un Hercegovinas iedibinata struktira
vai no citas valsts kontroléta Bosnijas un Hercegovinas struktiira plano investét Bosnijas un Hercegovinas tiesibu
subjekta, kur§ ir sapémis programmas “Apvarsnis Eiropa” finanséjumu tadu darbibu veik$anai, kas saistitas ar Eiropas
Savienibas stratégiskajiem aktiviem, interesém, autonomiju vai drosibu, vai plano parnemt $adu Bosnijas un Herce-
govinas tiesibu subjektu, ar nosacijumu, ka Komisija iesniedz Bosnijai un Hercegovinai attiecigo Bosnija un Herce-
govina iedibinato tiesibu subjektu sarakstu péc dotaciju noligumu parakstiSanas ar $iem subjektiem; un

¢) garantijas, ka nevienam no rezultatiem, tehnologijam, pakalpojumiem un produktiem, ko attiecigo darbibu ietvaros
izstradajusi Bosnija un Hercegovina iedibinati subjekti, darbibas laika un cetrus gadus péc darbibas beigam netiks
pieméroti ierobezojumi eksportéSanai uz ES dalibvalstim. Bosnija un Hercegovina katru gadu darbibas laika un cetrus
gadus péc darbibas beigam dalisies ar atjauninatu to elementu sarakstu, uz kuriem attiecas valsts eksporta ierobe-
Zojumi.

4. Bosnija un Hercegovina iedibinati tiesibu subjekti var piedalities Kopiga pétniecibas centra (JRC) darbibas saskana
ar noteikumiem, kas ir lidzvertigi tiem, kurus pieméro Eiropas Savieniba iedibinatiem tiesibu subjektiem, ja vien nav
nepiecie§ami ierobezojumi, lai nodrosinatu atbilstibu tas dalibas darbibas jomai, kas izriet no $§a panta 2. un 3. punkta
istenosanas.

5. Ja Eiropas Savieniba isteno programmu “Apvarsnis Eiropa”, piemérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
185. un 187. pantu, Bosnija un Hercegovina un Bosnijas un Hercegovinas tiesibu subjekti var piedalities juridiskajas
struktiras, kas izveidotas saskana ar minétajiem noteikumiem, atbilstigi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem, kas ir vai tiks
pienemti par 3o juridisko struktiiru izveidi.

6. Bosnijas un Hercegovinas parstavjiem ir tiesibas piedalities ka novérotajiem bez balsstiesbam Lémuma (ES)
2021/764 14. panta minétaja komiteja tadu jautajumu izskatiSana, kas attiecas uz Bosniju un Hercegovinu.

Balsosanas laika $is komitejas sanak bez Bosnijas un Hercegovinas parstavju klatbatnes.

Bosnija un Hercegovina tiek informéta par rezultatiem. Saja punkta minéta daliba notiek tada pasa veida ka Eiropas
Savienibas dalibvalstu parstavju daliba, tas attiecas arl uz informacijas sapem$anas un dokumenté&anas procediram.

7. Bosnijas un Hercegovinas tiesibas uz parstavibu un dalibu Eiropas pétniecibas telpas komiteja un tas apaksgrupas ir
tiesibas, ko pieméro asociétajam valstim.

8.  Bosnijas un Hercegovinas parstavjiem ir tiesibas piedalities ka novérotajiem JRC valdé bez balsstiesibam. levérojot
minéto nosacijumu, $adu dalibu reglamente tie pasi noteikumi un procediras, ko pieméro Eiropas Savienibas dalibvalstu
parstavjiem, ieskaitot tiesibas izteikties un procediiras informacijas un dokumentu sanemsanai saistiba ar jautajumiem,
kuri attiecas uz Bosniju un Hercegovinu.

9. Bosnija un Hercegovina var piedalities Eiropas pétniecibas infrastruktfiras konsorcija (ERIC) saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 723/2009 (°) tas jaunakaja redakcija un tiesibu aktu, ar ko izveido ERIC.

10.  Cela un uzturéanas izdevumus, kas raduSies Bosnijas un Hercegovinas parstavjiem un ekspertiem, kuri ka
novérotaji piedalas Lémuma (ES) 2021/764 14.panta minétas komitejas darba vai citas sanaksmeés saistiba ar
programmas “Apvarsnis Eiropa” istenoSanu, Eiropas Savieniba atmaksa uz tada paSa pamata un saskana ar tadam
pasam procedtram, kas ir spéka attieciba uz Eiropas Savienibas dalibvalstu parstavjiem.

11.  Puses pielick visas piles, lai saskana ar speka esoSajiem noteikumiem sekmétu to zinatnieku brivu parvietoSanos
un uzturéSanos, kuri piedalas $aja noliguma paredzetajas darbibas, un lai veicinatu tadu pre¢u un pakalpojumu
parrobezu apriti, kurus paredzéts izmantot $adas darbibas.

(°) Padomes Regula (EK) Nr.723/2009 (2009. gada 25.jiinijs) par Kopienas tiesisko reguléjumu, ko pieméro Eiropas pétniecibas
infrastruktiiras konsorcijam (ERIC) (OV L 206, 8.8.2009., 1. 1pp.).
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12.  Bosnija un Hercegovina veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka Bosnija un Hercegovina iegadatas
vai Bosnija un Hercegovina importétas preces un pakalpojumi, kas tiek daléji vai pilniba finanséti saskana ar dotaciju
noligumiem un/vai ligumiem, kuri noslégti darbibu istenoSanai saskana ar $o noligumu, ir atbrivoti no muitas nodok-
liem, ievedmuitas nodokliem un citiem Bosnija un Hercegovina piemérojamiem nodokliem, ieskaitot PVN.

3. pants
Finansialais ieguldijums

1. Bosnija un Hercegovina vai Bosnijas un Hercegovinas tiesibu subjekti var piedalities programma “Apvarsnis Eiropa”
tikai tad, ja Bosnija un Hercegovina veic finansialu ieguldijjumu programma un ar to saistitajas parvaldibas, izpildes un
darbibas izmaksas, kas paredzétas Eiropas Savienibas visparéja budzetd (turpmak “Savienibas budzets”).

2. Finansialo ieguldijumu veido $adu elementu summa:

a) darbibas ieguldijums; un

b) dalibas maksa.

3. Finansialo ieguldijumu veic ka ikgad&ju maksajumu divas dalas, un to veic vélakais maija un jlija.

4. Darbibas ieguldijums sedz programmas darbibas un atbalsta izdevumus un papildina gan saistibu, gan maksajumu
apropriaciju summas, kas ieklautas Savienibas galigi pienemtaja budZeta programmai “Apvarsnis Eiropa”, ieskaitot visas
apropriacijas, kas atbilst atceltajam saistibam, kuras atkal daritas pieejamas, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 ('9) tas jaunakaja redakcija (turpmak “Finansu regula”) 15. panta 3. punkta, un kas ir
palielinatas ar argjiem pieskirtajiem ienémumiem, kuri nerodas no citu lidzeklu devéju finansialiem ieguldijumiem
programma “Apvarsnis Eiropa” (11).

Attieciba uz argjiem pieskirtajiem ienémumiem, kuri iedaliti programmai “Apvarsnis Eiropa” saskapa ar 3. panta 1.
punktu Padomes Regula (ES) 2020/2094, ar ko izveido Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumentu ekonomikas

projektam pievienotajos dokumentos attieciba uz programmu “Apvarsnis Eiropa”.

5. Sakotngjais darbibas ieguldjjums ir balstits uz ieguldjjuma sadalijumu, kas definéts ka Bosnijas un Hercegovinas
iek§zemes kopprodukta (IKP) tirgus cenas attieciba pret Eiropas Savienibas IKP tirgus cenas. Piemérojamos IKP tirgus
cenas nosaka Ipasie Komisijas dienesti, pamatojoties uz jaunakajiem statistikas datiem, kas pieejami budzeta aprékiniem
gada pirms gada, kura javeic ikgadgjais maksajums. Atkapjoties no 3@ noteikuma, 2021. gadam sakotngjo darbibas
ieguldfjumu balsta uz 2019. gada IKP tirgus cenas. Sa ieguldijuma sadalijuma korekcijas ir noteiktas I pielikuma.

6.  Sakotngjo darbibas ieguldijumu aprékina, piemérojot korigéto iemaksu sadalijumu sakotnéjam saistibu apropria-
cijam, kas ieklautas Eiropas Savienibas galigi pienemtaja budzeta attiecigajam gadam programmas “Apvarsnis Eiropa”
finanséSanai un ir palielinatas saskapa ar $§a panta 4. punktu.

7. Dalibas maksa ir 4 % no gada sakotngja darbibas ieguldijuma, kas aprékinats saskana ar 3a panta 5. un 6. punktu,
un to ievie§ pakapeniski, ka noteikts I pielikuma. Dalibas maksai nepieméro korekcijas vai labojumus ar atpakalejosu
speku.

8.  Sakotngjo darbibas ieguldijumu N gadam var korigét ar atpakalejosu spéku uz augsu vai uz leju viena vai vairakos

palielinatas saskana ar $§a panta 4. punktu, to izpildi, izmantojot juridiskas saistibas, un to atcelSanu. Siki izstradati
nosacijumi $a panta istenoSanai ir izklastiti I pielikuma.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18.jilijs) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas vispargjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr.1296/2013, (ES) Nr.1301/2013, (ES) Nr.1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr.1316/2013, (ES) Nr.223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES
un atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. 1pp.).

(") Tie jo ipasi ietver resursus no Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumenta, kur§ izveidots ar Padomes Regulu (ES) 2020/2094
(2020. gada 14. decembris), ar ko izveido Eiropas Savienibas Atveselodanas instrumentu ekonomikas atveseloSanas atbalstam péc
Covid-19 krizes (OV L 4331, 22.12.2020., 23. lpp.).

(') OV L4331, 22.12.2020., 23. Ipp.
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9.  Eiropas Savieniba sniedz Bosnijai un Hercegovinai tadu informaciju par tas finansialo dalibu, kura ir ieklauta ar
budzetu, gramatvedibu, izpildi un noveértéSanu saistitaja informacija, ko iesniedz Eiropas Savienibas budZeta lémgjies-
tadem un budZeta izpildes apstiprinatajiestadém attiectba uz programmu “Apvarsnis Eiropa”. So informaciju sniedz,
pienacigi nemot véra Eiropas Savienibas un Bosnijas un Hercegovinas konfidencialitates un datu aizsardzibas noteiku-
mus, un ta neskar informaciju, ko Bosnijai un Hercegovinai ir tiesibas sapemt saskana ar III pielikumu.

10.  Visus Bosnijas un Hercegovinas ieguldijumus vai Eiropas Savienibas maksajumus, ka ari maksajamo vai sape-
mamo summu aprékinus veic euro.

4. pants
Automatiskas korekcijas mehanisms

1. Bosnijas un Hercegovinas sakotnéjam darbibas ieguldjjumam N gada, kas korigéts saskana ar 3. panta 8. punktu,
pieméro automatiskas korekcijas mehanismu, un automatisko korekciju aprékina N + 2 gada. Ta pamata ir Bosnijas un
Hercegovinas un Bosnijas un Hercegovinas tiesibu subjektu veikums programmas “Apvarsnis Eiropa” dalas, kuras isteno,

panta 4. punktu.

Automatiskas korekcijas summu aprékina, pamatojoties uz starpibu starp:

a) to konkurencialo dotaciju juridisko saistibu sakotng&jo summu, kuras faktiski noslégtas ar Bosniju un Hercegovinu vai
Bosnijas un Hercegovinas tiesibu subjektiem un kuras finansé no N gada saistibu apropriacijam, kas ir palielinatas
saskana ar 3. panta 4. punktu; un

b) attiecigo Bosnijas un Hercegovinas samaksato N gada darbibas ieguldijumu, kas korigéts saskapa ar 3. panta 8.

saskana ar 3. panta 4. punktu.

2. Ja 1. punkta minéta summa neatkarigi no ta, vai §I summa ir pozitiva vai negativa, parsniedz 8 % no atbilstosa
sakotngja darbibas ieguldjjuma, kas korigéts saskana ar 3. panta 8. punktu, Bosnijas un Hercegovinas sakotngjo N gada
darbibas ieguldjjumu korigé. Summa, kas Bosnijai un Hercegovinai jamaksa vai jasanem ka papildu ieguldijums vai
Bosnijas un Hercegovinas ieguldjjuma samazinajums saskapa ar automatiskas korekcijas mehanismu, ir summa, kas
parsniedz minéto 8 % robezveértibu. Summa, kas ir mazaka par minéto 8 % robezvértibu, netiks nemta véra, aprékinot
veicamo vai kompensgjamo papildu ieguldijumu.

3. Siki izstradati noteikumi par automatiskas korekcijas mehanismu ir izklastiti I pielikuma.

5. pants
Savstarpiba

1.  Eiropas Savieniba iedibinati tiesibu subjekti var piedalities Bosnijas un Hercegovinas programmas un projektos, kas
ir lidzvértigi programmai “Apvarsnis Eiropa”, saskana ar Bosnijas un Hercegovinas tiesibu aktiem.

2. Tadu Bosnijas un Hercegovinas lidzvértigu programmu vai projektu saraksts, kuros var piedalities Eiropas Savie-
niba iedibinati tiesibu subjekti, ir sniegts II pielikuma.

3. Uz Bosnijas un Hercegovinas finanséjuma pieskirSanu Savieniba iedibinatiem tiesibu subjektiem attiecas Bosnijas
un Hercegovinas tiesibu akti, kas reglamenté pétniecibas un inovacijas programmu un projektu darbibu. Ja finanséjums
netiek nodrosinats, Savieniba iedibinati tiesibu subjekti var piedalities ar pasu lidzekliem.

6. pants
Atverta zinatne

Puses savas programmas vai projektos savstarpgji veicina un mudina izmantot atvértas zinatnes praksi saskana ar
programmas “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem un Bosnijas un Hercegovinas tiesibu aktiem.
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7. pants
Parraudziba, izvértéSana un zinojumi

1. Neskarot Komisijas, Eiropas Biroja krapsanas apkarosanai (OLAF) un Eiropas Savienibas Revizijas palatas piena-
kumus saistiba ar programmas “Apvarsnis Eiropa” uzraudzibu un izvérté$anu, Bosnijas un Hercegovinas daliba minétaja
programma tiek pastavigi uzraudzita uz partneribas pamata, iesaistot Komisiju un Bosniju un Hercegovinu.

2. Noteikumi par pareizu finansu parvaldibu, arT par finan$u kontroli, lidzeklu atg@iSanu un citiem krapSanas apka-
roSanas pasakumiem saistiba ar Eiropas Savienibas finanséjumu, kas pieskirts saskana ar $o noligumu, ir izklastiti
11 pielikuma.
8. pants
ES un Bosnijas un Hercegovinas Apvienota pétniecibas un inovacijas komiteja

1. Ar 3o tiek izveidota ES un Bosnijas un Hercegovinas Apvienota pétniecibas un inovacijas komiteja (turpmak “ES un
Bosnijas un Hercegovinas Apvienota komiteja”). ES un Bosnijas un Hercegovinas Apvienotajai komitejai ir $adi uzde-
vumi:

a) noveértet, izvértét un parskatit 33 noliguma Istenosanu, jo Ipasi:
i) Bosnijas un Hercegovinas tiesibu subjektu dalibu un sniegumu programma “Apvarsnis Eiropa”;
ii) (savstarp&jo) atvertibu pret katra Pusg iedibinato tiesibu subjektu dalibu otras Puses programmas vai projektos;
iii) finansiala ieguldjjuma mehanisma un automatiskas korekcijas mehanisma istenoSanu saskana ar 3. un 4. pantu;

iv) informacijas apmainu un iesp&jamo jautajumu izskatiSanu attieciba uz rezultatu izmantoSanu, tostarp intelektuala
Ipasuma tiesibam;

b) péc jebkuras Puses pieprasijuma apspriest ierobezojumus, ko Puses pieméro vai plano piemérot attieciba uz piekluvi
savam attiecigajam pétniecibas un inovacijas programmam, tostarp un jo Ipasi attieciba uz darbibam, kas saistitas ar
to stratégiskajiem aktiviem, interesém, autonomiju vai drosibu;

¢) izvertét, ka uzlabot un attistit sadarbibu; un

d) kopigi apspriest ar pétniecibu un inovaciju saistito ricibpolitiku nakotnes virzienus un prioritates un kopigu intere$u
pétniecibas planosanu;

) apmainities ar informaciju, cita starpa par jauniem tiesibu aktiem, lémumiem vai valsts pétniecibas un inovacijas
programmam, kas attiecas uz 3a noliguma istenoSanu.

2. ES un Bosnijas un Hercegovinas Apvienota komiteja, kuru veido Eiropas Savienibas un Bosnijas un Hercegovinas
parstavji, pienem savu reglamentu.

3. ES un Bosnijas un Hercegovinas Apvienota komiteja var nolemt uz ad hoc pamata izveidot jebkadu ekspertu
limena darba grupu | padomdevéju struktiiru, kas var palidzét istenot o noligumu.

4. ES un Bosnijas un Hercegovinas Apvienota komiteja tiekas vismaz reizi gada un, ja to prasa ipasi apstakli, péc
jebkuras Puses pieprasijuma. Sanaksmes parmainus organizé un riko Eiropas Savieniba un Bosnija un Hercegovina.

5. ES un Bosnijas un Hercegovinas Apvienota komiteja strada pastavigi, ar jebkadiem sazinas lidzekliem apmainoties
ar attiecigo informaciju, jo ipasi ar informaciju par Bosnijas un Hercegovinas tiesibu subjektu dalibu/sniegumu. Vaja-
dzibas gadijuma ES un Bosnijas un Hercegovinas Apvienota komiteja var veikt savus uzdevumus rakstiski.

9. pants
Nobeiguma noteikumi

1. Sis noligums stajas spéka diena, kad Puses viena otrai ir pazinojusas par savu ickigjo $im noliikam nepieciesamo
procediiru pabeigsanu.
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2. So noligumu pieméro no 2021.gada 1.janvara. Tas ir spéka tik ilgi, cik nepieciesams, lai tiktu pabeigti visi
projekti, darbibas, pasakumi vai to dalas, ko finansé no programmas “Apvarsnis Eiropa”, visas darbibas, ko nepiecieSams
veikt, lai aizsargatu Eiropas Savienibas finansialas intereses, un visas finansialas saistibas, kas izriet no $a Pusu noliguma
istenosanas.

3. Eiropas Savieniba un Bosnija un Hercegovina var piemérot $o noligumu provizoriski saskana ar savam attiecigajam
ieksgjam procediiram un tiesibu aktiem. Pagaidu piemérosana sakas diena, kad Puses viena otrai ir pazinojusas par $im
noliikam nepieciesamo iek3&jo procediru pabeigSanu.

4. Ja Bosnija un Hercegovina pazino Komisijai, kura rikojas Eiropas Savienibas varda, ka ta nepabeigs savas ieksgjas
procediiras, kas nepiecieSamas, lai $is noligums statos spéka, $a noliguma pagaidu pieméroSana beidzas diena, kad
Komisija sanem 3o pazinojumu, un tas ir uzskatams par §a noliguma izbeigSanas datumu.

5. Eiropas Savieniba var apturét 33 noliguma piemérosanu, ja Bosnija un Hercegovina dalgji vai vispar neveic
finansialo ieguldijumu, kas saskana ar $o noligumu tai jamaksa.

Maksajuma neveik$anas gadijuma, kas var bitiski apdraudét programmas “Apvarsnis Eiropa” Isteno$anu un parvaldibu,
Komisija nosita oficialu atgadinajuma véstuli. Ja maksajums netiek veikts 20 darbdienu laika péc oficialas atgadinajuma
véstules, Komisija, nostitot oficialu pazinojuma véstuli, informé Bosniju un Hercegovinu par 32 noliguma piemérosanas
apturéSanu, un ta stajas spéka 15 dienas péc tam, kad Bosnija un Hercegovina ir sanémusi 3o pazinojumu.

Ja §a noliguma pieméroSana tiek apturéta, Bosnija un Hercegovina iedibinati tiesibu subjekti nav tiesigi piedalities
pieskirSanas procediiras, kuras vél nav pabeigtas laika, kad apturéSana stdjas speka. Pieskir§anas procediru uzskata
par pabeigtu, kad $is procediras rezultata ir notikusi juridisku saistibu uznemsanas.

Apturésana neietekmé tadas juridiskas saistibas, kas noslégtas ar Bosnija un Hercegovina iedibinatiem tiesibu subjektiem
pirms apturéSanas stasanas spéka. So noligumu turpina piemérot minétajam juridiskajam saistibam.

Eiropas Savieniba nekavéjoties informé Bosniju un Hercegovinu, tiklidz Eiropas Savieniba ir sanémusi visu maksajama
finansiala ieguldijuma summu. ApturéSanu atce] uzreiz péc $a pazinojuma.

No datuma, ar kuru apturésana ir atcelta, Bosnijas un Hercegovinas tiesibu subjekti atkal ir tiesigi piedalities pieskir§anas
procediiras, kas saktas péc $a datuma, un pieskirsanas procediiras, kas saktas pirms $a datuma un kam vél nav beidzies
pieteikumu iesniegSanas termins.

6.  Jebkura Puse var izbeigt $o noligumu jebkura laika, rakstiski pazinojot par nodomu to izbeigt. Izbeigsana stajas
speka tris kalendaros ménesus péc dienas, kad rakstiskais pazinojums sasniedzis adresatu. IzbeigSanas spéka stasanas
diena ir uzskatama par noliguma izbeigSanas datumu.

7. Puses vienojas, ka tad, ja partrauc $a noliguma pagaidu piemérosanu saskana ar 33 panta 4. punktu vai tas tiek
izbeigts saskana ar §a panta 6. punktu:

a) projekti, darbibas, pasakumi vai to dalas, attieciba uz kuriem 32 noliguma pagaidu piemérosanas laika un/vai péc $a
noliguma stasanas speka un pirms $§a noliguma pieméroSanas partrauksanas vai izbeigSanas ir uznemtas juridiskas
saistibas, turpinas lidz to izpildei saskapa ar $aja noliguma paredzétajiem nosacijumiem;

b) ikgadgjo finansialo ieguldjjumu N gada, kurd partrauc $a noliguma pagaidu pieméroSanu vai to izbeidz, pilniba
samaksa saskana ar 3. pantu. N gada darbibas ieguldijumu korigé saskanpa ar $a noliguma 3. panta 8. punktu, un
ta labojumus veic saskana ar $a noliguma 4. pantu. Samaksata dalibas maksa par N gadu netiek korigéta vai labota;
un

¢) péc gada, kura beidzas $a noliguma pagaidu pieméroSana vai tas tiek izbeigts, sakotnéjie darbibas ieguldijumi, kas
iemaksati par gadiem, kuros tika piemérots $is noligums, tiek korigéti saskana ar 3. panta 8. punktu un tiek auto-
matiski laboti saskana ar 32 noliguma 4. pantu.
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Puses, savstarpgji vienojoties, atrisina visas par€jas $a noliguma izbeigSanas vai pagaidu pieméroSanas partraukSanas
sekas.

8. So noligumu var grozit tikai rakstiski péc Pusu abpuséjas piekriSanas. Grozijumi stajas spéka saskana ar to pasu
procediiru, kas piemérojama attieciba uz $a noliguma stasanos spéeka.

9.  $a noliguma pielikumi ir $3 noliguma neatnemama sastavdala.

Sis noligums ir sagatavots originaleksemplaros anglu, bosniesu, horvatu un serbu valoda, un teksti ir vienlidz autentiski.
Atskirigas $a noliguma interpretacijas gadijuma noteicosais ir teksts anglu valoda.

Briselé, 2021. gada 6. decembri, un Sarajeva, 2021. gada 22. decembri

Komisijas, kas parstav Eiropas Savienibu, varda — Bosnijas un Hercegovinas varda —

inovdcijas, pétniecibas, kultiiras, izglitibas un Bosnijas un Hercegovinas civillietu ministre

jaunatnes komisare Ankica GUDELJEVIC
Mariya GABRIEL
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I PIELIKUMS

Noteikumi, kas regulé Bosnijas un Hercegovinas finansialo ieguldjjumu programma “Apvarsnis
Eiropa” (2021.-2027. gads)

I.  Bosnijas un Hercegovinas finansiala ieguldijuma aprekinasana

1. Bosnijas un Hercegovinas finansialo ieguldijjumu programma “Apvarsnis Eiropa” nosaka katru gadu proporcionali
un papildus summai, kas katru gadu pieejama Savienibas budZeta saistibu apropriacijam, kuras vajadzigas programmas
“Apvarsnis Eiropa” parvaldibai, izpildei un darbibas nodrosinasanai, un kas palielinata saskana ar 32 noliguma 3. panta
4. punktu.

2. $a noliguma 3. panta 7. punkta minéto dalibas maksu pakapeniski ievies sadi:
— 2021.gada—- 0,5 %,

— 2022.gada- 1%,

— 2023.gada- 1,5 %,

— 2024.gada- 2%,

— 2025.gada— 2,5 %,

— 2026. gada - 3 %,

— 2027.gada— 4 %.

3. Saskana ar $a noliguma 3. panta 5. punktu sakotnéjo darbibas ieguldijumu, kas Bosnijai un Hercegovinai jamaksa
par dalibu programma “Apvarsnis Eiropa”, attiecigajiem finan$u gadiem apréekina, ieguldjjuma sadalijumam piemeérojot
korekciju.

Korigéto ieguldijuma sadaljjumu nosaka péc $adas formulas:
Korigétais ieguldijuma sadalijjums = ieguldijuma sadalijjums x koeficients
Koeficients, ko izmanto 3aja aprékina formula, lai korigétu iemaksu sadalijumu, ir 0,09.

4. Saskapa ar 3@ noliguma 3.panta 8. punktu pirmo korekciju, kas attiecas uz budZeta istenosanu N gada, veic
N + 1 gada, kad N gada sakotnéjo darbibas ieguldijumu korigé uz aug$u vai uz leju par starpibu starp:

a) korigéto ieguldijumu, kas aprékinats, piemérojot N gada korigéto ieguldijuma sadalijumu $adu elementu summai:

apstiprinato budzetu, un par saistibu apropriacijam, kas atbilst atceltajam saistibam, kuras ir atkal daritas pieeja-
mas; un

ii

=

saistibu apropriacijas, kas balstitas uz argjiem pieskirtajiem ienémumiem, kuri nav gati no citu lidzeklu devéju
finansiala ieguldijuma programma “Apvarsnis Eiropa” un kuri bija pieejami N gada beigas (!). Attieciba uz argjiem
pieskirtajiem ienémumiem, kas pieskirti programmai “Apvarsnis Eiropa” saskana ar 3. panta 1. punktu Padomes
Regula (ES) 2020/2094, ar ko izveido Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumentu ekonomikas atveseloSanas
atbalstam péc Covid-19 krizes (%), korigéta ieguldijuma aprekinasanai izmanto DFS ieplanotas ikgadgjas indikativas
summas;

(") Tie jo ipasi ietver resursus no Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumenta, kur§ izveidots ar Padomes Regulu (ES) 2020/2094
(2020. gada 14. decembris), ar ko izveido Eiropas Savienibas AtveseloSanas instrumentu ekonomikas atveselo3anas atbalstam péc
Covid-19 krizes (OV L 433 1, 22.12.2020., 23. Ipp.).

() OVL4331, 22.12.2020., 23. Ipp.
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b) un sakotngjo N gada darbibas ieguldjjumu.

N + 2 un katra nakamaja gada, lidz ir samaksatas vai atceltas visas budZeta saistibas, kas finansétas no N gada saistibu
apropriacijam, kuras palielinatas saskana ar §a noliguma 3. panta 4. punktu, bet ne vélak ka tris gadus péc programmas
“Apvarsnis Eiropa” beigam Savieniba aprékina N gada darbibas ieguldijuma korekciju, samazinot Bosnijas un Hercego-
vinas darbibas ieguldjjumu par summu, kas iegiita, piemérojot N gada korigéto iemaksu sadalijumu katru gadu atcel-

tajam N gada saistibam, kas finansétas no Savienibas budZeta vai no atceltajam saistibam, kuras atkal daritas pieejamas.

Ja summas, kas izriet no N gada argjiem pieskirtajiem iepémumiem (kas ietver saistibu apropriacijas un — attieciba uz
summam, uz kuram attiecas Padomes Regula (ES) 2020/2094, — DFS ikgadgjas ieplanotas indikativas summas) un
neizriet no citu lidzeklu devéju finansiala ieguldijuma programma “Apvarsnis Eiropa”, tiek atceltas, Bosnijas un Herce-
govinas darbibas ieguldjjumu samazina par summu, kas iegfita, piemérojot N gada korigéto ieguldijjuma sadalijumu
atceltajai summai.

. =¥

. Bosnijas un Hercegovinas darbibas ieguldijuma aprekinasana

1. $a noliguma 4. panta minéto automatiskas korekcijas aprékinu veic saskana ar $adiem nosacijumiem:

a) “konkurencialas dotacijas” ir dotacijas, kas pieskirtas saskana ar uzaicindgjumiem iesniegt priekslikumu, ja automa-
tiskas korekcijas aprékinasanas laika var identificét galasanéméjus. Finansialo atbalstu tresam personam, kas definéts
Finansu regulas 204. panta, nepem Véra;

b) ja ir noslégtas juridiskas saistibas ar konsorciju, summas, ko izmanto, lai noteiktu juridisko saistibu sakotngjas
summas, ir tiem sanéméjiem pieskirto summu kopsumma, kuri ir Bosnijas un Hercegovinas tiesibu subjekti, saskana
ar dotacijas noliguma indikativo budzeta sadaljumu;

¢) visas juridisko saistibu summas, kas atbilst konkurencialam dotacijam, nosaka, izmantojot Eiropas Komisijas elek-
tronisko sistému eCorda un izghst N + 2 gada februara otraja tresdiena;

d) “neintervencionalas izmaksas” ir programmas izmaksas, kas nav konkurencialas dotacijas, ieskaitot atbalsta izdevu-
mus, konkrétas programmas administré$anu un citas darbibas (3);

e) summas, kas pieskirtas starptautiskim organizacijam ka juridiskam personam, kuras ir galigie sanéméji (*), uzskata
par neintervencionalam izmaksam.

2. So mehanismu pieméro $adi:

a) N gada automatiskas korekcijas, kas attiecas uz saskana ar 32 noliguma 3. panta 4. punktu palielinato N gada saistibu
apropriaciju izpildi, pieméro N + 2 gada, pamatojoties uz N gada un N + 1 gada datiem no 3a pielikuma II iedalas 1.
punkta c) apak$punkta minétas sistémas eCorda, péc tam, kad Bosnijas un Hercegovinas ieguldjjumam programma
“Apvarsnis Eiropa” ir piemérotas vajadzigas korekcijas saskana ar $a noliguma 3. panta 8. punktu. Véra nemta summa
ir to konkurencialo dotaciju summa, par kuram ir pieejami dati korekcijas aprekina bridi.

(3

Citas darbibas ietver jo Ipasi iepirkumus, balvas, finansu instrumentus, Kopiga pétniecibas centra tiesas darbibas, dalibas maksas
(ESAO, Eureka, IPEEC, IEA u. c.), ekspertus (vértétajus, projektu parraudzitajus) utt.
(*) Maksajumus starptautiskam organizacijam par neintervencionalam izmaksam uzskata tikai tad, ja $is organizacijas ir galigie sané-
méji. To nepieméro tad, ja starptautiska organizacija ir projekta koordinators (kas izdala finanséjumu citiem koordinatoriem).
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b) No N+ 2 gada lidz 2029. gadam automatiskas korekcijas summu N gadam aprékina, nemot véra starpibu starp:

i) to konkurencialo dotaciju kopsummu, kas Bosnijai un Hercegovinai vai Bosnijas un Hercegovinas tiesibu subjek-
tiem pieskirtas ka saistibas attieciba uz N gada budZeta apropriacijam; un

ii) N gada Bosnijas un Hercegovinas korigéta darbibas ieguldjjuma summu, kura reizinata ar attiecibu starp:

A. konkurencialo dotaciju summu, kas pieskirta saistiba ar N gada saistibu apropriacijam, kas palielinatas saskana
ar $a noliguma 3. panta 4. punktu; un

B. visu apstiprinato N gada budzeta saistibu apropriaciju kopsummu, kura ieskaititas arT neintervencionalas
izmaksas.

[II. Bosnijas un Hercegovinas finansiala ieguldjjuma samaksa, Bosnijas un Hercegovinas darbibas ieguldijuma
korekciju samaksa un Bosnijas un Hercegovinas darbibas ieguldijumam piemérojamas automatiskas korek-
cijas samaksa

1. Komisija péc iespéjas drizak un ne vélak ka tad, kad tiek izdots pirmais konkréta finansu gada pieprasjjums
iemaksat lidzeklus, Bosnijai un Hercegovinai sniedz $adu informaciju:

a) saistibu apropriaciju summas, kas Savienibas budzetd galigi pienemtas konkrétajam gadam attieciba uz budzeta
pozicijam, kuras skar Bosnijas un Hercegovinas dalibu programma “Apvarsnis Eiropa”, un kas, ja nepiecieSams,
palielinatas saskana ar noliguma 3. panta 4. punktu;

b) 33 noliguma 3. panta 7. punkta minétas dalibas maksas summa;

¢) sakot ar programmas “Apvarsnis Eiropa” isteno$anas N + 1 gadu, informacija par budzeta N gada saistibu apropria-
ciju, kas palielinatas saskana ar $a noliguma 3. panta 4. punktu, isteno$anu un saistibu atcel$anas limeni;

d) attieciba uz to programmas “Apvarsnis Eiropa” dalu, par kuru §ada informacija ir nepiecie$ama, lai aprékinatu
automatisko korekciju, informacija par Bosnijas un Hercegovinas tiesibu subjektu laba uzpemto saistibu limeni
sadalijuma péc attieciga budzeta apropriaciju gada un informacija par attiecigo saistibu kopéjo limeni.

Komisija, pamatojoties uz savu budzeta projektu, sniedz aptuvenu a) un b) apak$punkta minéto informaciju par nakamo
gadu, cik vien driz iesp&jams un ne vélak ka lidz konkréta finansu gada 1. septembrim.

2. Komisija katru finanu gadu vélakais aprili un jinija nosfita Bosnijai un Hercegovinai pieprasjjumu iemaksat
lidzeklus, kas atbilst tas ieguldijumam saskana ar $o noligumu.

Katra pieprasijuma iemaksat lidzeklus nosaka, ka Bosnijai un Hercegovinai javeic maksajums se$u ieguldijuma divpad-
smitdalu apmera ne vélak ka 45 dienas péc pieprasijuma iemaksat lidzeklus izdosanas.

Par pirmo 3a noliguma istenoSanas gadu Komisija izdod vienu pieprasijumu iemaksat lidzeklus, un to izdod 90 dienu
laika péc dienas, kad noligums sak radit juridiskas sekas.
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3. Katru gadu, sakot ar 2023. gadu, pieprasjjumos iemaksat lidzeklus uzrada ari tas automatiskas korekcijas summu,
ko pieméro par N -2 gadu iemaksatajam darbibas ieguldjjumam.

Pieprasijuma iemaksat lidzeklus, kas izdots vélakais aprili, var ieklaut ari ta finansiala ieguldijuma korekcijas, ko Bosnija
un Hercegovina iemaksajusi par tadas(-u) iepriekséjas(-u) pétniecibas un inovacijas programmas(-u) istenosanu, parval-
dibu un darbibas nodrosinasanu, kura(-as) Bosnija un Hercegovina piedalijusies.

Par 2028., 2029. un 2030. finandu gadu summa, kas izriet no automatiskas korekcijas, kuru pieméro 2026. un 2027.
gada Bosnijas un Hercegovinas iemaksatajiem darbibas ieguldijjumiem, vai no korekcijam, kas veiktas saskana ar 3a
noliguma 3. panta 8. punktu, pienakas Bosnijai un Hercegovinai vai ir jasanem no Bosnijas un Hercegovinas.

4. Bosnija un Hercegovina iemaksa savu $aja noliguma paredzéto finansialo ieguldijumu saskana ar 33 pielikuma
III iedalu. Ja Bosnija un Hercegovina nav samaksajusi noteiktaja termina, Komisija nosiita oficialu atgadinajuma vestuli.

Par jebkuru finansiala ieguldjjuma iemaksas kavéjumu Bosnija un Hercegovina no maksajuma termina dienas maksa
nokavéjuma procentus par nenomaksato summu.

Procentu likme par debitoru paradiem, kas nav samaksati termina, ir likme, ko Eiropas Centrala banka pieméro savam
galvenajam refinanséSanas operacijam, kas publicéta Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa C sérija un kas ir spéka ta ménesa
pirmaja kalendaraja diena, kura ir maksasanas termins, un kas palielinata par pusotru procentpunktu.
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II PIELIKUMS

Neizsmeloss lidzvértigu Bosnijas un Hercegovinas programmu vai projektu saraksts

Saja neizsmelosaja saraksta uzskaititas Bosnijas un Hercegovinas programmas, projekti, darbibas un pasakumi uzskatami
par lidzveértigiem programmai “Apvarsnis Eiropa”:

[..]
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III PIELIKUMS

Pareiza finans$u parvaldiba

Finansu intere$u aizsardziba un lidzeklu atgiisana
1. pants
Parbaudes un revizija

1. Eiropas Savienibai ir tiesibas saskana ar piemérojamajiem vienas vai vairaku Savienibas iestazu vai struktaru aktiem
un attiecigajos noligumos un/vai ligumos teikto veikt tehniskas, zinatniskas, finansialas vai citu veidu parbaudes un
revizijas jebkuras tadas Bosnija un Hercegovina dzivojosas fiziskas personas vai Bosnija un Hercegovina iedibinatas
juridiskas personas telpas, kas sanem Eiropas Savienibas finanséjumu, ka ari jebkuras tadas Bosnija un Hercegovina
dzivojosas vai iedibinatas tresas personas telpas, kas ir iesaistita Savienibas lidzeklu apgiisana. Minétas parbaudes un
revizijas var veikt Eiropas Savienibas iestazu un struktdru, jo ipasi Eiropas Komisijas un Eiropas Revizijas palatas,
darbinieki vai citas Eiropas Komisijas pilnvarotas personas.

2. Eiropas Savienibas iestazu un struktiiru, jo Ipasi Eiropas Komisijas un Eiropas Revizijas palatas, darbiniekiem un
citam Eiropas Komisijas pilnvarotam personam ir pienaciga piekluve objektiem, darbiem un dokumentiem (gan elek-
troniska, gan papira formata), ka arf visai informacijai, kas nepiecie$ama $adu reviziju veik3anai, ari tiesibas iegtit jebkuru
revidétas fiziskas vai juridiskas personas vai revidétas treas personas Ipasuma eso$u dokumentu vai datu neséju satura
fiziskas/elektroniskas kopijas un izrakstus.

3. Bosnija un Hercegovina neliedz 2. punkta minétajiem darbiniekiem un citam personam istenot tiesibas ieklt
Bosnija un Hercegovina un pieklat telpam, lai tas varétu izpildit $aja panta minétos pienakumus, un neliek nekadus
ipasus $kérslus 3o tiesibu istenoSanai.

4. Parbaudes un revizijas saskana ar piemérojamajos vienas vai vairaku Eiropas Savienibas iestazu vai struktiru aktos
izklastitajiem noteikumiem un attiecigajos noligumos unfvai ligumos teikto var veikt arT péc tam, kad ir apturéta 3a
noliguma piemérosana saskana ar ta 9. panta 5. punktu, ir partraukta ta provizoriska pieméroSana vai tas ir izbeigts,
attieciba uz juridiskajam saistibam, ar ko isteno Eiropas Savienibas budZetu un ko Eiropas Savieniba uzpémusies pirms
dienas, kad stajas spéka $a noliguma pieméroSanas apturéSana saskapa ar ta 9.panta 5.punktu, ta provizoriskas
piemérosanas partrauksana vai ta izbeig3ana.

2. pants
Cina pret parkipumiem, krapSanu un citiem noziedzigiem nodarjjumiem, kas skar Savienibas finansu intereses

1. Eiropas Komisija un Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF) ir pilnvaroti veikt administrativo izmekléSanu,
ieskaitot parbaudes un apskates uz vietas, Bosnijas un Hercegovinas teritorija. Sis izmekleéSanas veic saskana ar notei-
kumiem un nosacijumiem, kas izklastiti piemérojamajos vienas vai vairaku Savienibas iestazu aktos.

2. Bosnijas un Hercegovinas kompetentas iestades sapratiga termina informé Eiropas Komisiju vai OLAF par faktiem
vai aizdomam, ko ta uzzinajusi vai kas tai radusas, par parkapumu, krapSanu vai citu nelikumigu darbibu, kas skar
Savienibas finansu intereses.

3. Parbaudes un apskates uz vietas var veikt jebkuras tadas Bosnija un Hercegovina dzivojosas fiziskas personas vai
Bosnija un Hercegovina iedibinatas juridiskas personas telpas, kas sanem Savienibas lidzeklus, ka ari jebkuras Bosnija un
Hercegovina dzivojoSas vai iedibinatas tresas personas telpas, kas ir iesaistita Savienibas lidzeklu apgiisana.

4. Eiropas Komisija vai OLAF sagatavo un veic parbaudes un apskates uz vietas ciesa sadarbiba ar Bosnijas un
Hercegovinas kompetento iestadi, kuru izraudzijusies Bosnijas un Hercegovinas Ministru padome. Izraudzito iestadi
pictickami laicigi informé par parbauzu un apskasu objektu, mérki un tiesisko pamatojumu, lai ta varétu sniegt
palidzibu. Sai noliika Bosnijas un Hercegovinas kompetento iestazu amatpersonas var piedalities parbaudés un apskatés
uz vietas.

5. Péc Bosnijas un Hercegovinas iestaZzu pieprasijuma parbaudes un apskates uz vietas var veikt kopa ar Eiropas
Komisiju vai OLAF.
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6.  Komisijas un OLAF darbinieki var piekliit visai ar attiecigajam operacijam saistitajai informacijai un dokumentiem,
ieskaitot elektroniskos datus, kas ir nepiecieSami, lai pienacigi veiktu parbaudes un apskates uz vietas. Jo ipasi tie var
kopét attiecigos dokumentus.

7. Ja attieciga fiziska vai juridiska persona vai cita tre§a persona pretojas parbaudei vai apskatei uz vietas, Bosnijas un
Hercegovinas iestades, rikojoties saskana ar valsts noteikumiem, palidz Eiropas Komisijai vai OLAF, lai tie varétu izpildit
savu pienakumu veikt parbaudi vai apskati uz vietas. Si palidziba ietver atbilstigu piesardzibas pasakumu veiksanu
saskana ar valsts tiesibu aktiem, Tpasi tadél, lai aizsargatu pieradijumus.

8.  Eiropas Komisija vai OLAF informé& Bosnijas un Hercegovinas iestades par $adu parbauzu un apskasu rezultatu.
Konkrétak, Eiropas Komisija vai OLAF iesp&jami driz zino Bosnijas un Hercegovinas kompetentajai iestadei par parbaudé
vai apskaté uz vietas konstatétu faktu vai aizdomam par parkapumu.

9.  Neskarot Bosnijas un Hercegovinas kriminaltiesibu aktu pieméroSanu, Eiropas Komisija var noteikt administrativus
pasakumus un sankcijas juridiskam vai fiziskam Bosnijas un Hercegovinas personam, kas piedalas programmas vai
darbibas isteno$ana, saskana ar Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

10.  Lai pienacigi Istenotu 3o pantu, Eiropas Komisija vai OLAF un Bosnijas un Hercegovinas kompetentas iestades
regulari apmainas ar informaciju un péc kadas $a noliguma puses pieprasijuma apspriezas cits ar citu.

11.  Lai veicinatu rezultativu sadarbibu un informacijas apmainu ar OLAF, Bosnija un Hercegovina iece] kontakt-
punktu.

12.  Eiropas Komisija vai OLAF un Bosnijas un Hercegovinas kompetentas iestades apmainas ar informaciju, pienacigi
ievérojot konfidencialitates prasibas. Persondatus, kas ir ietverti informacija, ar kuru apmainas, aizsarga saskanpa ar
piemérojamajiem noteikumiem.

13.  Bosnijas un Hercegovinas iestades sadarbojas ar Eiropas Prokuratiiru, lai ta varétu izpildit savu pienakumu
izmeklét noziedzigus nodarfjumus, kas skar Eiropas Savienibas finansu intereses, veikt par tiem kriminalvajaSanu un
saukt pie atbildibas noziedzniekus un to lidzdalibniekus saskapa ar piemérojamajiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

3. pants
Lidzeklu atgiiSana un izpildes pasakumi

1. Eiropas Komisijas pienemtie lémumi, ar kuriem pieméro finansialas saistibas juridiskam vai fiziskam personam, kas
nav valstis, saistiba ar prasijumiem, kas izriet no programmas “Apvarsnis Eiropa”, ir izpildami Bosnija un Hercegovina.
Izpildes rikojumu pievieno lémumam, un vieniga formalitate ir lémuma autentiskuma parbaude, ko veic valsts iestade,
kuru Bosnijas un Hercegovinas Ministru padome izraudzijusies $im nolikam. Bosnijas un Hercegovinas Ministru padome
norada Komisijai un Eiropas Savienibas Tiesai izraudzito valsts iestadi. Saskana ar 4. pantu Eiropas Komisijai ir tiesibas
pazinot $adus izpildamus lémumus tie$i Bosnija un Hercegovina dzivojosam personam un Bosnija un Hercegovina
iedibinatam juridiskam personam. Izpilde tick nodrosinata saskana ar Bosnijas un Hercegovinas tiesibu aktiem un
procesualajam normam.

2. Eiropas Savienibas Tiesas spriedumi un rikojumi, kas pienemti saskana ar skirgjklauzulu, kura icklauta liguma vai
noliguma, kas saistits ar Savienibas programmam, darbibam, ricibu vai projektiem, ir izpildami Bosnija un Hercegovina
tapat ka 1. punkta minétie Eiropas Komisijas lémumi.

3. Eiropas Savienibas Tiesai piekrit parbaudit 1. punkta minéta Komisijas lémuma likumigumu un apturét ta izpildi.
Stdzibas par nepareizu izpildi tomér ir Bosnijas un Hercegovinas tiesu jurisdikcija.
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4. pants
Sazina un informacijas apmaina

Eiropas Savienibas iestadém un struktiiram, kas ir iesaistitas programmas “Apvarsnis Eiropa” isteno$ana vai $is
programmas kontrol&ana, ir tiesibas tiesi — arT izmantojot elektroniskas apmainas sistémas — sazinaties ar tadam Bosnija
un Hercegovina dzivojosam fiziskam personam vai Bosnija un Hercegovina iedibinatam juridiskam personam, kas sanem
Savienibas lidzek]us, ka arT ar Bosnija un Hercegovina dzivojosam vai iedibinatam tre$am personam, kas ir iesaistitas
Savienibas lidzeklu istenosana. Sadas fiziskas un juridiskas personas un puses var tiei iesniegt Eiropas Savienibas
iestadem un struktdram visu attiecigo informaciju un dokumentus, kuri tam ir jaiesniedz saskana ar Eiropas Savienibas
tiesibu aktiem, ko pieméro $ai Savienibas programmai, un ligumiem vai noligumiem, kas noslégti §is programmas
istenosanas nolaka.
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